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RADIO VERSION

A

IN CASO DI UTILIZZO DEL CAVO FISSARLO CON
L'APPOSITO FERMACAVO E SPEGNERE IL COMANDO
RADIO (fig.20/A)

WHEN USING THE CABLE, FIX IT WITH A CLIP
AND TURN OFF THE RADIO CONTROL(fig.20/A)

& LORSQUE VOUS N'UTILISEZ PAS LA MACHINE, ETEIGNEZ TOUJOURS
LA RADIOCOMMANDE(fig.20/A)

WENN SIE DAS GERAT NICHT BENUTZEN, SCHALTEN SIE DIE
&FUNKSTEUERUNG(ﬁg.ZO/A)

&CUANDO NO SE UTILIZA EL EQUIPO, SIEMPRE DEBE APAGAR EL RA-
DIO CONTROL(fig.20/A)

T TURN OFF
RADIO CONTROL

USE BATTERY -
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